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Andiswa przygladata sie chtopcom, ktérzy grali
w pitke nozng. Zawsze chciata do nich dotgczyc.
Zapytata trenera czy moze z nimi trenowac.

Andiswa regardait les garcons jouer au
football. Elle souhaitait pouvoir les joindre. Elle
demanda si elle pouvait pratiquer avec eux.
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Chtopcy powiedzieli jej zeby poszta zagrac w
siatkbwke. Mowili, ze siatkdwka jest dla
dziewczyn, a pitka nozna jest dla chtopcéw.
Andiswa byta bardzo niezadowolona.

Les garcons lui ont dit d’aller jouer au netball.

Ils ont dit que le netball est pour les filles et
que le football est pour les garcons. Andiswa
était fachée.

Ttum oszalat z radosci! Od tej pory dziewczynki
mogty grac¢ w pitke nozng w szkole.

La foule devint folle de joie. Depuis ce jour, les
filles ont le droit de jouer au football a I'école.
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Andiswa pobiegta do trenera i btagata go, aby
pozwolit jej zagral. Trener nie byt pewny co
zrobi¢, ale w kohcu pozwolit dziewczynce
dotgczy¢ do druzyny.

Andiswa courut vers le coach et le supplia de la
laisser jouer. Le coach ne savait pas quoi faire.
Finalement, il décida de laisser Andiswa joindre
I"équipe.

Mecz nie byt tatwy. W pierwszej potowie nie
padty zadne bramaki.

Le match fut difficile. A la mi-temps, il n'y avait
pas une seule personne qui avait encore
compté de but.



